Asigurati-va de a nu incepe lucrul
fara a se informa cu anticipare!
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CULTIVATOR PE BENZINA

KS 4HP-70
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Vd multumim cd ati ales un produs TM Konner & S6hnen. Acest manual contine o scurta descriere a
madsurilor de sigurantd, utilizdrii si ajustdrii produsului. Putefi gasi informatii mai detaliate pe site-ul oficial
al producdtoruluiin sectiunea asistentd: www.ks-power.de/Betriebsanleitungen und Kataloge.

economiseascd cantitatea de hdrtie uzatd si punem la dispozitie materialul in-
tr-o formd tipdiritd cu descrierea sectiunilor cele mai importante.

| Ne pasa de mediul de mai sus, prin urmare, considerdm recomandabil sd se

‘ Asigurati-va ca a-ti citit versiunea completd a ‘
instructiei Tnainte de a fncepe sa-| utilizati.

Materialul pus la dispozitie de producdtorul TM Konner & S6hnen poate fi modificat in acest manual,

si anume: producdtorul Tsi rezervd dreptul de a modifica designul, ambalarea si proiectarea produsului.

Imaginile si desenele din manualul de instructiuni sunt schematice si pot diferi de componentele si in-
scriptiile reale de pe produse.

| Descrierea simboluri de sigurantd si altor etichete — vezi ver siunea electronicd completd.

PREZENTARE GENERALA
A CULTIVATOARELOR

Model KS 4HP-70 — vezi fig.1 in Anexd.

Fig. 1 1.Panoul operatorului 6. Cutie de viteze
2. Motorul 7. Freze
3. Aripi 8. Brazdar
4. Disc de protectie 9. Filtrul de aer
5. Roata de transport 10. Rezervor de combustibil

Imaglmle sunt schematice si pot fi usor diferite
n functie de de modelul cultivatorului.

MASURI DE SIGURANTA n

Inainte de a exploata cultivatorul, v rugam citifi cu atentie instructiunile de utilizare. Nu permitefi copiilor
sau altor persoane neautorizate sd utilizeze dispozitivul. Nu utilizati aparatul in apropierea copiilor si
animalelor — utilizatorul cultivatorului este responsabil de accidente cauzate de exploatarea necorectd a
echipamentului . Cultivatorul Konner & Sohnen indeplineste cerintele de sigurantd conform standardelor
europene. In nici un caz nu efectuati modificdri in desin-ul aparatului.

I UMARITI ACESTE INSTRUCTIUNI LA EXPLOATAREA CULTIVATORULUI:

1. Cititi acest manual nainte de a incepe exploatarea echipamentului. Pdstrati-l pentru viitor, urmati
recomanddrile continute in acesta, deoarece acest lucru va ajuta sd preveniti ranirile si deteriordrii
dispozitivului.

2. Acordati o atentie deosebita masurilor de operare a cultivatorului si functile acestora. in cazul unor
circumstante neprevazute, operatorul trebuie sd stie cum sd opreascd plesele de lucru ale cultivatorului
si motorul acestuia.

3. Operatorul dispozitivului trebuie sd fie Tntr-o stare fizicd si mentald adecvatd, sd poatd lua rapid
decizii dacd este cazul. Este interzis sd lucrafi cu un cultivator dupd consumul de alcool, droguri sau
administrarea de medicamente care pot incetini reactia.

4. Cultivatorul este proiectat sd lucreze solul in timpul insdmantdrii, de asemenea pentru ingrijirea si
tratarea plantelor. Utilizarea cultivatorului in alte scopuri este interzisd.
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I LUCRUL CU CULTIVATORUL

Pornirea dispozitivului trebuie efectuatd in conformitate cu instructiunile din acest manual. Asigurati-vd
(d cultivatorul este 1a o distantd sigurantd de piciorele operatorului. Nu plasati picioarele sau mainile
pe elementele rotative sau sub ele. Pentru a ridica dispozitivul, e nevoie de doua persoane care trebuie
sd preia manerele cultivatorului. Purtati manusi speciale pentru protejarea mainilor si incaltdminte de
protectie, nu lucrati cu motocultorul purtand incaltainte deschisa.

I FI-TI ATENTI!

- Pdstrati motorul si toba de esapament intr-o Stare curatd in scopul evitdrii riscului de incendiu. Verificai
cu atentie absenta frunzelor, ferbii si scurgerile de ulei sau combustibil.

- Acordai atentie deosebitd piesele rotative. Nu atingefi frezele in timpul rotirii.

Atentie! Opriti motorul inainte de a face plinul cu
A‘ ATENTIE - ESTE "ER'CUWS combustibil, transportul si dacd dispozitivul este
nesupravegheat.

Combustibilul polueaza solul si apele subterane. Nu
TENI'E - ESTE PER'CULOS permiteti scurgeri de benzina din rezervor!

| Conditiile de functionare ale dispozitivului, depozitare si transport pot fi gdsite in versiunea completd
electronicd a manualului.

DOTARI n

1. Motocultor cu freze
2. Manerul stang -1
3. Maner ambreia] d

4. Limitator a adancimii de prelucrare

5. Coloand de directie
6. Roatd de transport
7. Maner drept (Pornit / Oprit, vitezd) l

STRANGEREA CULTIVATORULUI n

Asigurati-vé ca a-ti citit versiunea completa a instructiei
nainte de a Tncepe sa utilizati.

I EFECTUATI ASAMBLAREA CULTIVATORULUI IN CONFORMITATE CU ILUSTRARILE DIN ANEXA:

1. Instalati tija- vezi Fig. 2 din anexd.

2. Instalati rota de transport- vezi Fig. 3 din anexd.

3. Strangeti arcul de tensionare - vezi Fig. 4 din anexd

4. Instalati coloand de directie - vezi Fig. 5 din anexa.

5. Instalati manerele din dreapta si stanga a panoului operatorului - vezi Fig. 6 din anexd.
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SPECIFICATII TEHNICE n

Cultivator KS 4HP-70
Forta de motor (max), C.P./kW 4,0/2,6
Model de motor KS 160
Volumul motorului, cm? 139
Latimea de prelucrare, cm <70
Adancimea a procesarii, cm <21
Capacitatea rezervorului de combustibil, L 1,5
Capacitatea carterului de ulei, L 06
Capacitatea carterului de transmisie, L 01
Taietoare, buc. 24
Starter manual
Tip de forta motoare De curea
Numar de viteze +1 0
Nivel zgomot Lpa (7m)/ Lwa, Db 68/93
Greutate (net), kg 36
Greutate (brutd), kg 39
Dimensiuni (net), (W*W*B), mm 1350*600*800
Dimensiuni (brutd), (W*W*B), mm 680380650

IMPORTANT! Recomandari tip ulei — SAE 10W30, SAE 10WA40.

LUCRUL CU DISPOZITIVUL n

Cultivatorul vine fird ulei si combustibil. Tnainte de

vi\ RUGAM SA RETINETI primul uz, asigurati-va de a umple uleiul si faceti plinul

dispozitivului! Pentru realimentare, utilizati palnia.

I PUNEREA IN FUNCTIUNE
Pentru punerea in functiune:

1. Turnafi uleiul de motor in carterul motorului.

2. Turnati benzind in rezervor.

Umpleti benzina
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I COMBUSTIBIL SI ULEI

Pentru generator este recomandatd folosirea doar benzinei fard plumb. Benzina trebuie sd fie de calitate
superioard. Pentru alimentarea cu combustibil este cel mai bine sa utilizati o palnie ( nu este inclusd in
echipament).

(a si fdrd combustibil, cultivatorul nu poate functiona fdrd ulei, asa ca alimentati-| | inainte de prima
exploatare . Pentru aceasta, instalati dispozitivul pe o suprafatd orizontald, deschideti capacul rezervorului
de ulei si umplefi uleiul pand la marcajul minim. Utilizati sonda pentru a verifica nivelul. Nivelul uleiului
trebuie monitorizat constant. Nu depdsiti nivelul uleiului si lipsa acestuia. Informatii despre uleiul de motor
uzat se gasesc in specificatiile tehnice ale acestui cultivator.

Transportati cultivatorul pae terneul ce urmeaza sa fie arat. Porniti
motorul.
Ridicati roata de transport fnainte de cultivare.

I PORNIREA MOTORULUI
1. Fixati regulatorul de turatie a motorului in pozitia MAX.

2. Apucati manerul starterului si trageti ncet pand 1a aparitia
de rezistentd.

3. Cu 0 miscare rapidd si bruscd, trageti demarorul pe toatd
lungimea cablului.

4. Motorul va porni la turatii maxime.

5. Pentru a reduce turatia, folositi regulatorul turatiei
motorului.

6. Apdsati si mentineti maneta ambreiajului.

Maneta ambreiajului

Reglarea turatiilor motorului

7. Apdsand si tindnd manerele, cultivatorul va incepe sd sape pamantul, miscandu-se totodata inainte.

I CLUTCH COMPONENTELOR IN LUCRU

MoctynoBo 36inbuwyiite mUGUHY 0paHHS NP KyNbTMBALLT TBEPAOTO FPYHTY, 15 YOTO HATUCKAITE Ha KepMO
11406 367bLINTIA TANOUHY 33HYPIOBAHHS COWHMKA. -@

I ACTIUNI SUPLIMENTARE

Mariti treptat adancimea de prelucrare cand cultivati un
teren tareapdsati volanul pentru creste adancimea de
infundare a brdzdarului.

|| RECOMANDERI 6~

1. Pentru a determina adancimea de prelucrare, setati brazdarul la indltime diferitd. Cu o instalare mai
profundd a plugului, frezele se adancesc siin sol iar dispozitivul va avea o vitezd mai lentd.

2. Viteza cultivatorului este determinatd de reglarea rotatiei motorului. Frezele se adancesc in sol in timp
ce refinefi dispozitivul .

3. Pentru a accelera cultivatorului inainte, fixati brazdarul mai sus, apoi tdietorii se vor ridica.

4. Solurile solide si uscate pot contine bucdfi solide si pot necesita doud treceri. Nu prelucrati solul umed.
5. Eliberati imediat maneta ambreiajului in caz de blocare a cultivatorului cu obiecte strdine, Opriti motorul,
indepdrtati obstacolele si verificati cultivatorul pentru a nu-l deforma sau deteriora. Inlocuiti piesele
deteriorate, dacd este necesar.

(and transportati echipamentul, coborati roata din fatd. Dupd ce terminati lucrul cu echipamentu sau in
timpul unei pauze, eliberati ambreiajul si opriti motorului.

| OPRIRE MOTOR
Pentru a opri motorul, reduceti turatia motorului cu maneta de reglare a turatiei motorului pand la valoarea
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INTRETINERE TEHNICA

Pentru a preveni pornirea neintentionatd a motorului, deconectati bujia de pe motor pentru toatd durata
de deporitare, transportul aparatului si inainte de orice lucrare de curdtare si intrefinere (astfel de lucrdri
pot fi efectuate doar cu motorul rdcit).

Utilizarea, depozitarea si intretinerea cultivatoarelor Kbnner & Séhnen trebuie efectuate in conformitate
cu acest manual de instructiuni. Pentru toate deteriordrile si defectiunile ale dispozitivului, cauzate prin
nerespectarea regulilor de serviciu, sigurantd si functionare a masinii, producdtorul nu este rdspunzdtor.

I PRODUCATORUL NU ESTE RESPONSABIL PENTRU:

- Utilizarea de lubrifiani, benzind si ulei interzise de catre producdtor.
- Utilizarea echipamentelor nu pentru ce este destinat.

- Pierderi datoritd utilizdrii ulterioare a cultivatorului cu piese defecte.
- Modificdri tehnice ale dispozitivului.

" LUCRARI DE INTRETINERE

Toate lucrarile enumerate in sectiunea «Intretinere» trebuie si se intdmple in mod regulat. Dacd este
imposibil s efectuati acest lucrul de catre utilizatorul masinii, ar trebui contactat un centru de servicii pentru
a aplica pentru lucrdri tehnice de intrefinere. In cazul daunelor cauzate de daunele dobandite din cauza
neefectudrii lucrdrilor de intretinere, producdtorul nu este rdspunzdtor de aceste daune.

I ACESTE DAUNE INCLUD, DE ASEMENEA:

- Daune rezultate din utilizarea pieselor de schimb neoriginale.
- Daunele de coroziune si alte consecinte de o depozitare incorectd.
- Daunele cauzate de lucrdrile de mentenantd, care au fost efectuate de experti neautorizati.

I CURATAREA CULTIVATORULUI

Curdtarea si ingrijirea temeinicd a dispozitivului i mdreste durata de viafd si o protejeazd impotriva
deteriordrii. Dupd fiecare utilizare, curdtati cultivatorul de sol si praf, scoateti din freze iarba, paiele. Pastrati
starea produsului sub control, verificati piesele deteriorate, montarea elementelor filetate.

Este interzisd directionarea jeturilor de apa citre gamnituri, ansambluri motor si locuri de sprijin. In caz
contrar, cultivatorul poate necesita o reparatie costisitoare in afara garantiei.

Cultivatorul vine fird ulei si combustibil. Tnainte de

w'\ RUGAM SA RETINETI primul uz, asigurati-vd de a umple uleiul si faceti plinul

dispozitivului! Pentru realimentare, utilizati palnia.

Uleiul contalminleazj\ solurile si apele sulbteiane. Evitati
scurgerea uleiului din carter. Scurgeti uleiul uzat in re-

ATENTIE - PERICOL! cipientul bine Tnchis. Predati uleiul uzat la centrele de
colectare a produselor petroliere.

I SCHIMBUL SI ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR

Urmati recomanddrile referitor graficului de intretinere i verificati periodic nivelul uleiului din motor. La
un nivel scdzut de ulei, este necesar sd addugati altul pentru a asigura functionarea corectd a motorului.
Pentru a inlocui uleiul, procedati in felul urmator:
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1. Asigurati-va cd cultivatorul este plasat
pe o suprafatd pland orizontald.

2. Sub motorul cultivatorului, asezati un
rezervor pentru evacuarea uleiului. Capacul sondei de

. mdsurare
3. Desurubati capacul de scurgere,
folosind o cheie hexagonald de 10 mm.

4. Asteptati pand cand uleiul se va scurge.
5. Fixati inapoi capacul de scurgere.

I PENTRU ADAUGAREA ULEIULUI EFECTUATI URMATORII PAS:

1. Asigurati-vd cd dispozitivul este instalat pe o suprafatd Nivel ulei )
orizontala uniforma. N Capacul de
2. Desurubai capacul jojei de ulei de pe motor C{ evacuare Ulei
3. Addugati uleiul cu ajutorul unei palnii Max. —
4. Nivelul uleiului trebuie sd fie conform niveluui ilustrat in
imaginea.
Min.—,

_/

I INTRETINERE BUJII

Bujia este unul dintre cele mai importante elemente pentru a asigura functionarea corectd si pe termen lung
a motorului. Este important sd verificati bujia in mod regulat — aceasta ar trebui sd fie intreagd, instalatd cu
un decalaj corect si sd nu aibd urmad de arsurd.

I VERIFICAREA BUJIILOR

Recomandat sd utilizati bujiile F7RTC. Pentru a verifica bujia, urmati pasii de mai jos (vezi figurile de

mai jos):

1. Scoatefi capacul bujiei.

2. Utilizati cheia de bujie pentru a desuruba buijia.

3. Inspectati cu atentie bujia pentru prezenta urmelor de fum. Schimbati-o dacd este cazul.

4. Mésurati distanta — ar trebui sd fie intre 0,6-0,8 mm.

5. Inainte de a reutiliza bujia, curdfati-o cu o perie de metal, indepdrtafi murddria. Asigurati-vd cd a-{i
verificat decalajul.

6. Insurubati bujia cu cheia si asezati capacul bujiei la loc.

bujia : electrod R
o)
——
J 0,6-0,8mm
NS — %

I MOTOR CU ARDERE INTERNA

Pentru o functionalitate durabild a motorului este importantd monitorizarea cu regularitte a nivelului de
ulei, precum si a filtrelor de ulei si aer. Sistemul de rdcire trebuie sd fie intotdeauna intr-o stare curatd —
fapt ce asigurd rdcirea adecvatd a motorului.

www.ks-power.de | 107



—
=
= |
=L
—
[ — 4
L
— =
(&}
(7]
—
—)
LAd
=
(NN |
= |
|
i
—
S
| —
=
=L
[~ =
o

onner

Sihnen

K

KN,

GRAFIC INTRETINERE TEHNICA A MOTORULUI CULTIVATORULUI

e | 3508 E £ 5
= @ —_ = —_ = ' 5
@E | B55 | 8% | mBY | o8T | 1%
. g2 | 25| ¢35 | e85 | 22 | 53¢
Nod Actiune s S5Rg §g% Sg% 533 g3
& gssS | 283 | &8 | £88 | £88
< £ S = S =«
= = o — < s
erificarea nivelului «
Ulei de motor
Sdimbul « v/
Curdtare (J) (J)
Filtru de aer
Sdimbul v
Curdtare 1\/) (\/’
Bujia
Schimbul (J)
Verificarea nivelului @
Rezervor de combustibilului
combustibil e @

Efectuatiin mod independent numai acele lucrdri de intrefinere care sunt efectuate in instructiuni. Lucrdrile
care nu se prevad In instructiuni trebuie efectuate in centrul de service autorizat Konner & Séhnen.

Adrese centre de service pot fi solicitate la punctele de vanzare sau accesand site-ul producdtorului oficial:
ks-power.de

| FILTRU DE AER

Pentru a asigura un flux de aer adecvat in carburator, este
necesar sd se efectueze intretinerea regulatd a filtrului de aer.
Uneori, este important sd se verifice pentru murdarie, pentru
aceasta:

1. Desurubati clema de pe capacul superior al filtrului de aer.
2. Scoateti elementul filtrant spongios din carcasd.

3. Curdtati murddria din interiorul carcasei pentru filtru.

4. Spdlatifiltrul de burete in apd caldd, apoi uscati-|.

5. Umerifi filtrul uscat cu ulei de masind curat si strangeti-| astfel incat s stergeti excesul de ulei.

6. Curdgarefiltrului trebuie efectuatd la fiecare 50 de ore de lucru a cultivatorului. Dacd motorul functioneazd
deseoriin conditii prdfuite si grele, curdtati filtrul de aer la fiecare 10 ore.

| Posibile defecte si eliminarea acestora pot fi gdsite In versiunea completd electronicd a manualului

CONDITIILE DE TRANSPORT,

DEPOZITARE SI COLECTARE
Coliziunea cu detaliile sistemului de ardere sau atingerea
A ' unui motor fierbinte poate provoca o arsura puternica
A‘ SENTIERESTE PE'“CU'-OSA sau chiar un incendiu. Tnainte de a muta, transporta sau

depozita cultivatorul, raciti motorul.

S Dispozitivul este fabricat din materiale potrivite pentru
{i D\ VA RUGAM SA RETINETI A refolosirer

| Condiiile de transport, depozitare si colectare pot fi gdsite in versiunea completd electronicd a manualului.
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CONDITII DE GARANTIE

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 1 an. Perioada de garantie incepe de la
data achizitiondrii echipamentului. In cazurile in care perioada de garantie este mai mare de 1 an conform
legislatiei locale, vd rugdm sd contactai distribuitorul local. Vanzdtorul care comercializeazd produsul
este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul
termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar sau repararea gratuita a
defectelor daca acestea sunt din vina producdtorului.

Certificatul de garantie trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau schimb, clientul este obligat sa
demonstreze certificatul de garantie si factura. Certificatul de garantie, atasat livrarea produsului in timpul
vanzdrii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri,
garantia nu va fi valabild.

Echipamentul va fiadus la centrul de service in stare curatd. Piesele care trebuiesc inlocuite sunt proprietatea
centrului de service.

GARANTIA NU ESTE ACOPERITA TN URMATOARELE CAZURI:
« Dacd utilizatorul nu a urmat manualul de instructiuni privind exploatarea.
+ Dacd produsul este defect sau lipsesc autocolantele sau etichete de identificare, numerele de serie etc.

+ Dacd defectiunile produsului rezultd dintr-un transport necorespunzdtor, deci depozitarea si intretinerea
nu sunt realizate in mod corespunzdtor.

« In prezenta deteriorarilor mecanice (fisuri, dezlipiri, urme de deniveldri si caderi, deformarea carcasei,
cablului de alimentare, prizei sau orice alte elemente structurale), inclusiv cele rezultate din inghetarea
apei (formarea ghetii), dacd existd obiecte strdine in interiorul unitdfii.

+ Dacd produsul a fost instalat si conectat la retea cu o incdlcare sau atunci cand nu este utilizat pentru
destinatia sa.

« In cazul in care defectiunea nu poate fi diagnosticata sau demonstrat.

+Tn cazul In care functionarea corectd a produsului poate fi restauratd ca urmare a curdtarii de praf si
murdarie, reglarea corespunzdtoare, intreinerea, schimbarea uleiului etc.

+ Dacd produsul este utilizat pentru nevoi legate de afaceri.

+ |3 detectarea defectelor cauzate de supraincdrcarea produsului. Semnele de suprasarcind sunt topirea
sau decolorarea pieselor datoritd actiunii temperaturii ridicate, deteriorarea suprafetelor cilindrului sau a
pistonului, distrugerea inelelor pistonului, a barelor de legdturd.

« Garantia nu se aplicd defectdrii regulatorului automat al tensiunii produsului din cauza utilizrii neglijente
si a nerespectdrii regulilor de functionare a acestuia.

+ Dacd defectiunile sunt cauzate de instabilitatea alimentdrii cu energie electricd a utilizatorului.

« In prezenta unor defectiuni cauzate de poluarea interna sau externa, cum ar fi sistemul de combustibil
sau lubrifiere sau sistemul de rdcire.

+ Dac cablurile electrice sau prizele de conectare au semne de deteriorare mecanica sau termicd. n cazul
lichidelor si obiectelor strdine, aschii metalice i altele de acest gen.

« In cazulin care defectiunea apare ca urmare a utilizdrii pieselor si materialelor neoriginale, lubrifiangilor
etc. In caz de functionare defectuoasd a doud sau mai multe noduri, care nu sunt conectate intre ele.

« In cazul in care esecul a avut loc ca urmare a factorilor naturali — murdarie, praf, umiditate, temperaturd
ridicatd sau scazutd, dezastre naturale.

+ Piesele care se uzeazd rapid si componentele (bujii, duze, scripefi, elemente de filtrare si sigurantd, baterii,
disporitive detasabile, curele, gamituri de cauciuc, arcuri, axe, demaroare manuale, grasime, tachelaj).

« Pentru intretinere preventiva (curatare, lubrifiere, spalare), instalare i reglare. in cazul in care produsul
a fost deschis, iar apoi reparat, atundi cand se face modificdri in proiectare.

+ (and apar defectiuni din cauza uzurii naturale care rezultd din utilizarea prelungitd (sfarsitul resursei).
+ Dacd produsul nu a fost oprit pentru productie si a continuat dupd detectarea defectiunii. Pentru bateriile
reincarcabile, care sunt prevdzute impreund cu echipamentul, are o garantie de trei luni.
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Modell KS 4HP-70
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EC Declaration of Conformity
Nr. 076

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany
Product: Gasoline tiller "Konner & S6hnen”
Type / Model: KS 4HP-

does notimply
e test lab. logo. The
re in conformity with the
d the whole technical report

luation of above menti
uction and does not per
re that all product in series p
in this report. The applicant s
petent all the right.

The statement is bas
an assessment of
manufacturer s
product sampl
at disposal of

Applied EC es: 2006/42/EC Machinery Di
2000/14/EC Noise Directi
2014/30/EC Electromagne

(EU) 2016/1628 Non-Road

Applied Stand N 709:1997+A4 2009
14982:2009
11995, EN ISO 3744

)

achinery emissions

094: 1991

Gasoline engine KS 160 corre European Emission Standard
This is confirmed by EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE granted by NSAI certification.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV SUD Auto servise GmbH
in Mlinchen, Germany

Date of issue 20/08/2019

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI
For model KS 4HP-70 noise guaranteed L,,,= 93 dB (A).

DIMAX

Interpational

Issued Date: 2019-06-28 e

erfhir: 103 572 2403

Place of issue: Warsaw city / e L
» Technical expert: Homenco A. //.
1

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 KélIn,

www.ks-power.de

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska,

3068 05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

Byn. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua




